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Opis produktu

BIZOL Pro Grease LT LX 03 Long Term jest specjalnym smarem wyprodukowanym z syntetycznej bazy
olejowej w potaczeniu z pakietem dodatkéw (EP) i przeznaczony do smarowania tozysk igietkowych i
kulowych pod wysokim stopniem obcigzenia. Zaprojektowany specjalnie do stawienia czota najbardziej
nieprzyjaznym warunkom pracy. Ze wzgledu na niesamowicie mocny film smarowy przeznaczony jest do
urzadzen pracujacych w kopalniach

Specyfikacje
ISO DIS 6743-9/L-XCDBH 2 | NLGI class 2 | DIN 51825 | KP 2N-30

Dostepne pakiety

Oswiadczenia zawarte w tym dokumencie sa zgodne z nasza aktualna wiedza. Nie zwalniaja one uzytkownika z obowiazku przeprowadzenia wlasnych
badan. Z naszych oswiadczen nie wynika prawnie wiazace zapewnienie o okreslonych wlasciwosciach lub przydatnosci do okreslonego zastosowania.
Ewentualnie istniejace ustawy i przepisy dotyczace obchodzenia sie z naszymi produktami i ich stosowania musza by¢ przestrzegane osobiscie przez

uzytkownika naszych produktow. 1/2
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podwdjnych uderzen

Nazwa Wartos¢ Metoda

Kolor zolty, brazowy

Srodek zageszczajacy Mydto kompleksowe litowe

Zakres temperatur roboczych 120 °C

Klasa NLGI 2 DIN 51 818
Lepkos¢ oleju bazowego w 40 °C 220 mm?/s ASTM D 7042
Zawartos¢ wody <0,2 % DIN 51 777/T1
Punkt spadania >220 °C ISO 2176
S(l;);:;)(aizna penetracja/0.1mm, 60 podwdéjnych 280 SO 2137
Obrobiona penetracja/0.1mm, 60.000 310 SO 2137

Odpornos¢ na wode

Poziom oceny 1

DIN 51 807 T1

Cisnienie przeptywu przy -30 °C 1050 hPa DIN 51 805
Zachowanie ochrony przed korozja (test

EMCOR) 0/0 DIN 51 802
Efekt korozji na miedzi 24h/100°C Stopien korozji 1 DIN 51 811
Czas przebywania w stanie utlenionym

100°C/100 h 0,2 bar DIN 51 808
Obciazenie przy spawaniu VKA 2800 N DIN 51 350/T4

Instrukcje

On refilling and changing the grease please follow the operating instructions of the manufacturer.

Oswiadczenia zawarte w tym dokumencie sa zgodne z nasza aktualna wiedza. Nie zwalniaja one uzytkownika z obowiazku przeprowadzenia wlasnych

badan. Z naszych oswiadczen nie wynika prawnie wiazace zapewnienie o okreslonych wlasciwosciach lub przydatnosci do okreslonego zastosowania.

Ewentualnie istniejace ustawy i przepisy dotyczace obchodzenia sie z naszymi produktami i ich stosowania musza by¢ przestrzegane osobiscie przez

uzytkownika naszych produktow.
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